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Dieses Handbuch bietet Ihnen eine detaillierte Beschreibung der
Vorsichtsmalnahmen, die Sie in Betracht nehmen miissen wahrend des
Betriebs.

Um das richtige Service fur die kabelgebundene Fernbedienung zu
sichern, lesen Sie dieses Handbuch genau durch, bevor Sie die Einheit
nutzen.

Um die zukunftige Nutzung zu erleichtern, behalten Sie das Handbuch
nach dem Lesen.
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1 ALLGEMEINE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

1.1 Uber die Dokumentation
* Die Originaldokumentation ist in Englisch verfasst. Alle anderen Sprachen
sind Ubersetzungen.

* Die VorsichtsmalRnahmen, die in diesem Dokument aufgefihrt sind
beinhalten sehr wichtige Themen, befolgen Sie genau.

¢ Alle in der Installationsanleitung beschriebenen Tatigkeiten missen von
einem autorisierten Installateur durchgefiihrt werden.

1.1.1 Bedeutung der Warnhinweise und Symbole

/A\ GEFAHR

Zeigt eine Situation an, die zum Tod oder schwere Verletzungen fiihrt.

/A\ GEFAHR: STROMSCHLAG-RISIKO

Zeigt eine Situation an, die zu einem Stromschlag fiihren konnte.

/A\ GEFAHR: VERBRENNUNGSRISIKO

Zeigt eine Situation an, dass zu einer Verbrennung fiihren
kann, aufgrund der extrem heien oder tiefen Temperaturen.



/\ WARNUNG

Zeigt eine Situation an, die zum Tod oder schwere Verletzungen
fihren konnte.

/A\VORSICHT

Zeigt eine Situation an, die zu geringen Beschadigungen oder
Verletzungen fiihren konnte.

Zeigt eine Situation an, die zur Beschadigung der Gerate oder
anderer Gegenstande flihren konnte.

(i) INFORMATION

Zeigt nutzliche Hinweise oder zusatzliche Informationen an.

1.2 Fiir den Nutzer

Falls Sie noch nicht sicher sind, wie die Einheit zu bedienen ist,
kontaktieren Sie Ihren Monteur.
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Das Gerét ist nicht fir den Gebrauch durch Personen, einschlieRlich
Kinder, mit eingeschrankter kdrperlicher, sensorischer oder geistiger
Leistungsfahigkeit oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis bestimmt,
es sei denn, sie werden von einer flr ihre Sicherheit verantwortlichen
Person beaufsichtigt oder erhalten Anweisungen zur Bedienung des
Gerates. Kinder mussen tberwacht werden, um sicher zu sein, dass
sie mit dem Produkt nicht spielen.

/A\VORSICHT

Spulen Sie NIEMALS die Einheit. Es kann zu Stromschlage oder
Brande flhren.

» Stellen Sie KEINE Gegensténde oder Gerate auf das Gerat.
* Setzen, klettern oder stehen Sie NICHT auf das Gerat.



Geréate sind mit dem folgenden Symbol markiert:

Das bedeutet, dass elektrische und elektronische Produkte nicht mit dem
allgemeinen Haushaltsabfall vermischt werden kénnen. Demontieren Sie
das System NIE selbst: das Demontieren des Systems, die Handhabung
des Kihlmittels, des Ols und der anderen Bestandteilen miissen
von einem autorisierten Monteur gehandhabt werden und den
Gesetzen entsprechen. Die Einheiten mlssen einer autorisierten
Aufbereitungsanlage zugefiihrt werden, fir die Wiederverwendung, das
Recycling und die Verwertung. Durch eine ordnungsgemaRe Entsorgung
vergewissern Sie sich, dass das Produkt entsprechend entsorgt wird und
maogliche negative Konsequenzen fiir die Umwelt und die Gesundheit
vorgebeugt werden. Fir mehr Informationen, kontaktieren Sie lhren
Monteur oder die lokalen Behérden.

Platziert an einem von Strahlung geschitzten Ort.

Betriebsumgebung der kabelgebundenen Fernbedienung

Eingangsspannung 18V DC
Betriebsumgebung -10°C~43°C
Feuchtigkeit <RH90%

Der Hardware- und Software-Kundendienst kann von einem autorisierten
Handler ausgefiihrt genommen werden. Software-Updates werden 8 Jahre
lang ab dem Herstellungsdatum tiber OTA (Uber Funk)-Download verfiigbar
sein. Ausfiihrliche Informationen erhalten Sie bei Ihrem autorisierten Handler
in Ihrer Region.
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2 UBERBLICK UBER DAS BEDIENFELD

2.1 Aussehen der kabelgebundenen Fernbedienung

Geben Sie die
@ |Mendustruktur aus
der Home-Seite ein

O |
Schalten Sie den

Raumbetriebsmodus
oder den WW-MODUS
01012018 & 2359 (O {1137 = ein oder aus mit Hilfe
W3] ON | Fpe & der Mentistruktur
‘ Navigieren Sie mit o( . w
Hilfe des Cursors auf 0237 Lt | 38
A\ Anzeige/ navigieren Q26| Ao QX%
Sie in der Menistruktur/
v o cl - o
passen Sie die A
> Einstellungen an
—1 < | >
‘: v & — & |
Gehen Sie einen Driicken Sie lange

Level héher zum entsperren/

’ . . sperren der Steuerung
Gehen Sie zum nachsten Schritt
beim Programmieren eines Zeitplans
«1 |inder Menlstruktur/ bestatigen Sie
eine Auswahl/ gehen Sie in einem
Untermenti in der Menustruktur
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23,

2.2 Status-lcons

N p—

Bei der néchsten geplanten Aktion wird die
gewiinschte Temp. fallen.

die gewinschte Temp. wird
sich nicht verandern.

>

Y
4

die gewinschte Temp.
wird fallen.

die gewiinschte Temp
wird steigen

&=

Kihlerspule

23:59

[CRAENC

w
Kiihler

% Die Bodenheizung

Die eingestellte Wassertemperatur.

5«

Die eingestellte Raumtemperatur.

01-01-2018| &
& Yog00

023 ¢

O-

Heizmodus

Q%6

Kiihimodus

/\ EO1

Rz 6

I

Wochenplan-icon

Timer-Icon

Auere Umgebungstemp.

| (3130

‘

|

WLAN-Symbol

Warmwasserbereitung

Die Desinfektionsfunktion

ist aktiviert ‘ é
Ausschalten | AUS
Einschalten

F AN

38
0 % 1a

Auto-Modus

Zusatzliche Heizquelle

Heizquelle Elektro-Rohr

Der Kompressor ist aktiviert

@Dk e %

Die Pumpi st aktiviert

7

WW Tank Temp.

|38
®

i\
£
/N\EO1

Zusétzliche Heizquelle

Die Solarenergie ist aktiviert

Der Tankheizer ist aktiviert

Fehler- oder Schutz-lcon

(QFREE

Icon Intelligentes Stromnetz

Der

:%k ; Modh 9),0 bt Mod g Urlaub Weg/Home DerS?u‘mm-McdusQ ECO-Modus

s ist aktiviert aktiviert ALY | ist akiviert ist akliviert ist aktiviert
Kihlerspule|  Kihler | Die
m w =N Kosterl
AN &3 S osteniose ’
&= | dr = S ey | T

A [S) i3 = =N ntelligentes @ KOSTENLOS TAL (J:I.\ SPITZE

us N Stromnetz ] &
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3 NUTZUNG DER HOME-SEITEN
3.1 Uber Home-Seiten

Wabhlen Sie Ihre bevorzugte Sprache und driicken Sie dann "«—!", um die
Home-Seiten aufzurufen. Wenn Sie nicht innerhalb von 60 Sekunden die
Taste "«" driicken, wechselt das System in die aktuell gewahlte Sprache.

=\ FR IT ES PL PT
DE NL RO RU TR GR

[}

Basierend auf dem Systemlayout sind folgende Home-Seiten mdglich:
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Home-Seite 1:

Wenn WASSERFLUSSTEMP. auf JA und RAUMTEMP. auf KEIN
eingestellt ist, verflgt das System Uber die Funktionen Raumheizung,
Raumkuhlung und WW-Wasser und die Home-Seite 1 wird angezeigt:

01012018 & 2359 (O {}13° 01-01-2018 & 2359 (O {}13°

& AN |5 L AN

035 O | 38| 035 O-

. . Ohne WW-Funktion oder
WW-Modus ist auf verfugbar gesetzt WW-Modus ist auf nicht

verflgbar eingestellt
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Home-Seite 2:

Wenn WASSERFLUSSTEMP. auf KEIN und RAUMTEMP. auf JA
eingestellt ist, verfligt das System Uber die Funktionen Raumheizung,
Raumkuhlung und WW-Wasser und die Home-Seite 2 wird angezeigt:

01-01-2018 & 2359 (© {}13° 01-01-2018 & 2359 (® {}13°

w AN |5 & AN
23,5 O | 38" 23.5% O

Ohne WW-Funktion oder
WW-Modus ist auf verfigbar gesetzt WW-Modus ist auf nicht
verflugbar eingestellt

Die kabelgebundene Fernbedienung sollte im Raum installiert sein, um die
Raumtemperatur zu erfassen.
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Home-Seite 3 :

Wenn der Raumthermostat auf DOPPELZONE eingestellt ist, verfugt das
System Uber die Funktionen Raumheizung, Raumkihlung und WW-Wasser,
es gibt eine Hauptseite und eine Zusatzseite:

Hauptseite Hauptseite
01-01-2018 & 2359 (© {H13° 01012018 & 2359 (O {}13°
w w
2 AN |5 & AN
7777777 | 1 ——— 7021 f

23

)

\ &)

Zusétzliche Seite

Zusétzliche Seite

\ &)

“

01012018 & 2359 (O {}13° 01012018 & 2359 (O {}13°
m, AN w AN

WW-Modus ist auf verfligbar gesetzt

10
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Home-Seite 4:

Wenn das Gerat keine WW-Funktion hat oder WW nicht verfligbar ist,
WASSERFLUSSTEMP. und RAUMTEMP. beide auf JA eingestellt sind,
dann verfugt das System uber die Funktionen Raumheizung und
Raumkuhlung, es gibt eine Hauptseite und eine Zusatzseite:

01-01-2018 23:59 H3e

w AN

01-01-2018 23:59 {}13°
<
w
=2 AN
" ”””” |
BEE |

,,,,,,,,
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¢ Alle Bilder des Handbuches werden zu Verdeutlichungszwecken
benutzt, die eigentlichen Seiten der Anzeige kdnnten einige
Unterschiede aufweisen.

* WASSERFLUSSTEMP., RAUMTEMPERATUR und DOPPELZONE
werden unter FUR TECHNIKER eingestellt. Es ist nicht zu empfehlen,
dass Nichtfachleute Einstellungen unter FUR TECHNIKER vornehmen.
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4 MENUSTRUKTUR
4.1 Uber die Meniistruktur

Sie konnen die MenUstruktur verwenden, um Einstellungen auszulesen und zu
konfigurieren, die NICHT fiir den taglichen Gebrauch bestimmt sind. Sie finden
die detaillierten Bedienungsmethoden tber die Mendistruktur in diesem
Handbuch. Wenn das Gerat nicht Gber eine WW-Funktion verfligt oder der
WW-Modus auf nicht verfigbar gesetzt ist, ist der MenUpunkt
WARMWASSERBEREIT. (WW) nicht im Fenster vorhanden.

4.2 Meniistruktur aufrufen

Driicken Sie "&" auf der Home-Seite, dann wird die folgende Seite angezeigt:

MENU 1/2 MENU 2/2
BETRIEBSMODUS
SOLLTEMPERATUR BETRIEBSPARAMETER

WARMWASSERBEREIT. (WW)

FUR TECHNIKER

ZEITPLAN

WLAN EINSTELLUNG

OPTION. SN ANS.
KINDERSICH
ENTER 7] ENTER a

Verwenden Sie "V¥", "A" zum Blattern und dricken Sie "—!", um das

Meni auszuwahlen.
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5 GRUNDBEDIENUNG

5.1 Bildschirm entsperren.

Das Symbol "&"auf dem Bildschirm bedeutet, dass die Fernbedienung
gesperrt ist. Driicken Sie lange auf "&", dann wird das Symbol ausgeblendet
und die Fernbedienung kann benutzt werden.

01-01-2018 (% 23:59 H1ze
= AN
oC A
0 35 O
"&" langer
: driicken
01-01-2018 23:59 {H3e
= AN
°C A IR
6 35 305

Die Fernbedienung wird gesperrt, wenn sie langere Zeit (ca. 120 Sekunden)
nicht bedient wurde. Falls die Fernbedienung entsperrt ist, driicken Sie
lange "&", dann wird die Fernbedienung gesperrt.
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5.2 Steuerung AN/AUS

Verwenden Sie die Fernbedienung, um den Betriebsmodus (Heizmodus -C+, Kiihimodus 3k,
Auto-Modus (&), WW-Modus '%5) des Geréts ein- oder auszuschalten.

1) Das Gerat verfligt Uber eine WW-Funktion und der WW-Modus ist aktiviert. Driicken
Sie "(O", um den Heiz-, Kiihimodus oder den WW-Modus ein- oder auszuschalten.

| 01-01-2018 23:59 {13e | | 01-01-2018 23:59 {13

e
[t
L?‘

B}

= = | AUS | | )

.

38

BB ss B ©

T (o] 1
AN

[oro120e 250 o | [oror20t8 23 (e |

= AN [ = AUS ||

5 35 oc Il% °c o 35 oc _:('):_ oc




2) Das Gerat verflgt Uber keine WW-Funktion oder der WW-Modus
ist nicht verfugbar.

01-01-2018 23:59 H3e 01-01-2018 23:59 130

1=

|
=

o°° : O

,,,,,

Ly
)

,O,OC

1 [ | ]

Die Methoden zum Ein- und Ausschalten des Betriebsmodus in anderen
Mendis sind ahnlich.
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5.3 Temperatur anpassen

Verwenden Sie "<«", "»", um den Betriebsmodus auszuwahlen.

01-01-2018 23:59 QH"
& AN | Tz

777777777

B © | 38

01-01-2018 23:59 {130
w
= AN T

0357 - °C
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Verwenden Sie "V¥", "A", um den Temperaturwert einzustellen.

01-01-2018 23:59 {}13°
= AN | Tz

777777777

Bl o | 38

01-01-2018 23:59 TANEL
w
= AN Tz

JEF| X | 38°

Die Methoden zur Einstellung der Temperatur in anderen Menus
(auch wenn das Gerat keine WW-Funktion hat oder der WW-Modus
nicht verfugbar ist) sind ahnlich.
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5.4 Betriebsmodus anpassen

Gehen Sie zu "8" > "BETRIEBSMODUS", driicken Sie "—", dann wird die

folgende Seite angezeigt:

BETRIEBSMODUS

Einstell. Betriebsmod:

WS kar AUTO
ook ®
BESTAT. (<]

Auf der Fernbedienungsoberflache gibt es drei Betriebsmodi: HEIZ-Modus,
KUHL-Modus und AUTO-Modus. Verwenden Sie "<«", "»" zur Auswahl
des Modus und drticken Sie "«!".
HEIZ-Modus=Raumheizungsmodus, KUHL-Modus=Raumkiihlungsmodus.
Der gewahlte Modus ist auch dann noch gultig, wenn Sie das Fenster
durch Driicken von "O" auf der obigen Seite verlassen.

(i) INFORMATION

Uber AUTO-Modus:

* Das Gerat wahlt den Betriebsmodus automatisch auf der Grundlage der
AuRentemperatur und einiger Einstellungen unter "FUR TECHNIKER".

 Fir Nichtfachleute ist es nicht empfehlenswert, den Bereich "FUR

TECHNIKER" aufzurufen.
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Wenn der KUHL(HEIZ)-Modus auf KEIN eingestellt ist, kann nur ein Modus auf dem
Fernbedienungsfeld ausgewahlt werden, dann wird die folgende Seite angezeigt:

BETRIEBSMODUS BETRIEBSMODUS
Betrieb kann nur im Heizm Betrieb kann nur im Kihim
gesetzt werden: gesetzt werden:

Ok *

BESTAT. BESTAT.

Der Betriebsmodus kann auch iber den Raumthermostat umgeschaltet werden.
Wenn "RAUMTHERMOSTAT" auf "MOD.SETZ" in "FUR TECHNIKER" eingestellt
ist, wird die folgende Seite angezeigt, wenn Sie andere Betriebsmodi auswahlen
mdchten:

01-01-2018 23:59 {3130

Kuhl/Heizmodus wird durch
Raumthermostat gesteuert.

Betriebsmodus durch
Raumthermostat anpassen.

BESTAT.
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Wenn "RAUMTHERMOSTAT" auf "EINZ-ZONE" oder "DOPPELZONE" in
"FUR TECHNIKER" eingestellt ist, sieht die Seite "BETRIEBSMODUS"
wie folgt aus:

BETRIEBSMODUS

Einstell. Betriebsmod:

WARM KALT AUTO

ook @

BESTAT. (<]

In diesem Fall kénnen die Modi WARM und KALT gewahlt werden, aber
der Modus AUTO kann nicht gewahlt werden.

(i) INFORMATION

Fiir Nichtfachleute ist es nicht empfehlenswert, den Bereich "FUR
TECHNIKER" aufzurufen.
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6 BEDIENUNG
6.1 SOLLTEMPERATUR

SOLLTEMPERATUR verflgt tber 3 Optionen: VOREIN TEMP.,
WETTERTEMP. EINST, ECO MOD..

6.1.1 VOREIN TEMP.

Die Funktion VOREIN TEMP. wird benutzt, um die Temperatur gemaf der
Zeit einzustellen, wenn der Heizmodus oder Kiihimodus an ist.

Die VOREIN TEMP.-Funktion ist unter den folgenden Bedingungen
ausgeschaltet:

1) AUTO-Modus ist eingeschaltet.

2) Der Betriebsmodus wird zwischen Heiz- und Kiihimodus umgeschaltet.
3) TIMER oder WOCHENT ZEITPLAN funktioniert.

Gehen Sie zu "E" > "SOLLTEMPERATUR" >"VOREIN TEMP.". Driicken
Sie "«I", dann wird die folgende Seite angezeigt:

SOLLTEMPERATUR 112 l SOLLTEMPERATUR 212
A(el 3=\l WETTERTEMP.|  ECO \o/N=\IN WETTERTEMP| ECO
TEMP. EINST MOD. TEMP. EINST MOD.
NR. ZEIT TEMP. NR. ZEIT TEMP.
0 00:00 25°C O 00:00 25°C
2 0O 00:00 25°C 5 0O 00:00 25°C
3 0O 00:00 25°C 6 O 00:00 25°C
agc ag

22



Verwenden Sie "«","» ", "¥", " A" zum Scrollen und verwenden Sie "V","A",
um die Zeit und die Temperatur einzustellen, und driicken Sie "«I", um den
Timer auszuwahlen.

Es konnen sechs Timer eingestellt werden. (M aktiviert den Timer. (] deaktiviert
den Timer).

[ SOLLTEMPERATUR 112
Vols\=I\Ill WETTERTEMP. | ECO
TEMP. EINST MOD.
NR. ZEIT TEMP.
1B 0800 35°C
2 M 1200 25°C
3 M 1500 35°C

& 1ABBRUCH (4 ]«]

Beispiele: Setzen Sie die Timer entsprechend der nachstehenden Tabelle:

NR. ZEIT TEMP.
1 08:00 40°C
2 12:00 35°C
3 15:00 40°C
4 18:00 35°C
5 20:00 40°C
6 23:00 35°C
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Die Temperatur andert sich wie in der Abbildung unten dargestellt:

TEMP.

40°C
35°C

r‘ 1

08:00 12:00 15:00 18:00 20:00 23:00

(i) INFORMATION

e Wenn Doppelzone aktiviert ist, wird die Funktion VOREIN TEMP.
nur flir Zone 1 aktiv sein.

e Die Funktion VOREIN TEMP. kann im Heizmodus und im
Kihimodus benutzt werden. Falls der Betriebsmodus aber
Heizmodus zwischen Kuhimodus umgeschaltet wird, muss die
VOREIN TEMP. zuriickgesetzt werden.

e Wenn der Timer in VOREIN TEMP. eingestellt ist, ist die Funktion
VOREIN TEMP. immer noch giiltig, wenn das Gerat nach einem
Stromausfall neu startet.
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6.1.2 WETTERTEMP. EINSTELLUNG

WETTERTEMP. EINST. wird verwendet, um die gewlinschte
Wasserflusstemperatur in Abhangigkeit von der AuBRentemperatur
einzustellen. Beispiel Heizmodus: Die Funktion WETTERTEMP. EINST.
kann die gewlinschte Wasserflusstemperatur senken, wenn die
AuRentemperatur steigt.

Gehen Sie zu "&" > "SOLLTEMPERATUR" > " WETTERTEMP. EINST.".
Driicken Sie "«1", dann wird folgende Seite angezeigt:

SOLLTEMPERATUR
VOREIN ECO
TEMP. MOD.

ZONE1 C-MOD. NIED. TEMP AUS

ZONET H-MOD. NIED. TEMP AUS
ZONE2 C-MOD. NIED.TEMP AUS
ZONE2 H-MOD. NIED.TEMP AUS
ANAUS [+]
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Mit "O" schalten Sie die Temperaturkurve ein/aus. Wenn "ZONE1 C-MOD. NIED.
TEMP." eingeschaltet ist, wird der Kiihimodus in Zone 1 aktiviert, und die folgende
Seite wird angezeigt:

WETTERTEMP. EINST

WETTERTEMP. EINST. TYP

12 s[l5]6]7]8]9]

BESTAT. [0}

Die Funktionsweise der anderen Temperaturkurven ist ahnlich.
Wenn die Funktion WETTERTEMP. EINST aktiviert ist, kann die gewiinschte
Temperatur nicht auf der Bedienoberflache eingestellt werden.

(i) INFORMATION

e WETTERTEMP. EINST enthalt vier Arten von Kurven:
1. Heizmodus - niedrige Wassertemperatur
2. Heizmodus - hohe Wassertemperatur
3. Kiihimodus - niedrige Wassertemperatur
4. Kuhlmodus - hohe Wassertemperatur

e Ob die Temperaturkurve NIEDRIG TEMP oder HOCH TEMP ist,
hangt vom Anschlusstyp (FufRbodenheizkreis, Geblasekonvektor
oder Heizkdrper) und dem Betriebsmodus ab. Der Anschlusstyp
kann unter "FUR TECHNIKER" eingestellt werden.
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SOLLTEMPERATUR 112 SOLLTEMPERATUR 212
VOREIN ECO VOREIN ECO
TEMP. MOD. TEMP. MOD.
ZONE 1 C-MOD. NIED. TEMP AUS ZONE 1 C-MOD. KURVEN-OFFSETIEY
ZONE 1 H-MOD. NIED. TEMP AUS ZONE 1 H-MOD. KURVEN-OFFSET  0°C
ZONE 2 C-MOD. NIED. TEMP AUS ZONE 2 C-MOD. KURVEN-OFFSET  0°C
ZONE 2 H-MOD. NIED. TEMP AUS ZONE 2 H-MOD. KURVEN-OFFSET  0°C
ANJAUS ] B ANPAS. o]

v

(i) INFORMATION

Der OFFSET-Wert kann mit "¥", " A" eingestellt werden, der
werkseitig eingestellte OFFSET-Wert ist 0 °C.

Wenn die Temperaturkurve aktiviert ist, ist die gewtinschte
Wassertemperatur gleich der Wassertemperatur, die T4 in der
folgenden Tabelle entspricht, plus dem OFFSET-Wert.
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Heizmodus - niedrige Wassertemperatur
(T4 ist die Umgebungstemperatur, T1S ist die Soll-Wassertemperatur)

™ | s-20 | 19| -8 | -17|-16|-15]-14|-138|-122|-11]-10]|-9|-8|-7|-6|-5|-4|3|-2|-1]0
1-T1S 38 38 38 38 38 37 37 37 37 37 37 36 36 36 36 36 36 35 35 35 35
2-T1S 37 37 37 37 37 36 36 36 36 36 36 3% | 35 |3 |3 |3 |3 | M M| 34| M
3-T1S 36 36 36 35 35 35 35 35 35 34 34 34 | 34 | 34|34 33|33 33 33 | 3 | 33
4-T1S 35 35 35 34 34 34 34 34 34 3 33 3|3 33|38 32 |R 2|32 | 3|32
5T1S 34 34 34 33 33 33 33 33 33 32 32 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31
6-T1S 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31 31 31 30 [ 30| 3 | 30 | 3 30 3 | 30 | 29
7-T1S 31 31 31 3 30 30 30 30 30 30 30 3 | 29| 20|29 |29| 2|2 |2 29|28
8-T1S 29 29 29 29 28 28 28 28 28 28 28 28 27 27 27 27 27 27 27 27 26
T4 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 " 12 13 14 15 16 17 18 19 220
1-T1S 35 35 34 kX 34 kX 4 33 33 33 33| 3|33 |32 |3R 32 2|3 | 32|32
2-T1S 34 34 33 3 33 3 33 3 32 32 32 2|32 |32 |3 31 31 31 31 31 31
3-TIS 32 32 32 32 32 32 31 3 31 3 31 31 30 [ 30|30 | 3 |3 330|222
4-T1S 31 31 31 31 31 31 30 30 30 30 30 30 29 29 29 29 29 29 28 28 28
5T1S 30 30 30 30 30 30 29 29 29 29 29 29 28 28 28 28 28 28 27 27 27
6-T1S 29 29 29 29 29 29 28 28 28 28 28 28 | 27 | 27 |27 | 27T | 271 | 271 | 26 | 26 | 26
7-T1S 28 28 28 28 28 28 27 27 27 27 27 27 26 26 26 26 26 26 25 25 25
8-T1S 26 26 26 26 26 26 26 25 25 25 25 25 25 25 25 24 24 24 24 24 24
¢ Heizmodus - hohe Wassertemperatur
T4 <-2 -19 -18 | -17 | -16 | -15 | -14 | -13 | -12 | -1 -10 -9 -8 -7 -6 -5 -4 | -3 | -2 -1 0
1-T1S 55 55 55 55 54 54 54 54 54 54 54 54 53 53 53 53 53 | 53 | 53 53 52
2-T1S 53 53 53 53 52 52 52 52 52 52 52 52 51 51 51 51 51 51 51 51 50
3-T1S 52 52 52 52 51 51 51 51 51 51 51 51 50 50 50 50 50 | 50 | 50 50 49
4-T1S 50 50 50 50 49 49 49 49 49 49 49 49 48 48 48 48 48 | 48 | 48 48 47
5-T1S 48 48 48 48 47 47 47 47 47 47 47 47 46 46 46 46 46 | 46 | 46 46 45
6-T1S 45 45 45 45 44 44 44 44 44 44 44 44 43 43 43 43 43 43 43 43 42
7-T1S 43 43 43 43 42 42 42 42 42 42 42 42 41 41 41 41 41 41 41 41 40
&TIS 40 40 40 40 39 39 39 39 39 39 39 39 38 338 38 338 38 | 38| 38 38 37
T4 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 " 12 13 14 15 16 17 18 19 2
1-T1S 52 52 52 52 52 52 52 51 51 51 51 51 51 51 51 50 5 | 50 | 50 50 50
2-T1S 50 50 50 50 50 50 50 49 49 49 49 49 49 49 49 48 48 | 48 | 48 48 48
3-T1S 49 49 49 49 49 49 49 48 48 48 48 48 48 48 48 47 47 47 47 47 47
4-T1S 47 47 47 47 47 47 47 46 46 46 46 46 46 46 46 45 45 45 45 45 45
5T1S 45 45 45 45 45 45 45 44 44 44 44 44 44 44 44 43 43 43 43 43 43
6-T1S 42 42 42 42 42 42 42 41 41 41 41 41 41 41 41 40 40 40 40 40 40
7-T1S 40 40 40 40 40 40 40 39 39 39 39 3 | 39 [ 39 | 39 |3 |3 |38 |38 38 38
8&TIS 37 37 37 37 37 37 37 36 36 36 36 36 36 36 36 35 35 35 35 35 35




Die automatische Einstellkurve
Die automatische Einstellkurve ist die neunte Kurve und hier folgt die Berechnungsmethode:

A

T1S

T1SETH1

TISETH2 |e======

CEEET TN

: T4
T4H1  T4H2 -

Status: In den Einstellungen der kabelgebundenen Fernbedienung, falls T4H2<T4H1,
dann werden ihre Werte ausgetauscht. Falls TISETH1<T1SETH2, dann werden ihre
Werte ausgetauscht. (T1SETH1, TISETH2, T4H1, T4H2 kénnen in "FUR TECHNIKER"

eingestellt werden)
¢ Kihlmodus - niedrige Wassertemperatur

T4 -10<T4< 15 16<T4<22 | 22<T4<30 | 30=T4
1-T1S 16 11 8 5
2-TS 17 12 9 6
3-T1S 18 13 10 7
4-T1S 19 14 11 8
5-T1S 20 15 12 9
6-T1S 21 16 13 10
7-T18S 22 17 14 11
8-T1S 23 18 15 12
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¢ KihImodus - hohe Wassertemperatur

T4 -10sT4<15 | 16<T4<22 | 22<T4<30 | 30<T4
1-T1S 20 18 18 18
2-T1S 21 19 18 18
3-T1S 22 20 19 18
4-T1S 23 21 19 18
5-T1S 24 21 20 18
6-T1S 24 22 20 19
7-T1S 25 22 21 19
8-T1S 25 23 21 20

Die automatische Einstellkurve

Die automatische Einstellkurve ist die neunte Kurve und hier folgt die Berechnungsmethode:

T1SETC1

T1SETC2

A

A

T1S

-
[
[
[
[

T4CA1 T4C2

Status: Falls in den Einstellungen der kabelgebundenen Fernbedienung

T4C2<T4C1 ist, dann werden ihre Werte ausgetauscht. Falls TISETC1<T1SETC2
ist, dann werden diese Werte ausgetauscht. (T1SETC1, TISETC2, T4C1, T4C2

kénnen in "FUR TECHNIKER" eingestellt werden)
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6.1.3 ECO MODUS

Der ECO MODUS wird zum Energiesparen benutzt.

Gehen Sie zu "g@" > "SOLLTEMPERATUR" > "ECO MOD.". Driicken Sie
"1", dann wird folgende Seite angezeigt:

SOLLTEMPERATUR
VOREIN |WETTERTEMP. =)
TEMP. EINST MOD.
AKT. STATUS AUS
ECO-TIMER AUS
START 08:00
ENDE 19:00
AN/AUS %]

Driicken Sie "O", dann wird die folgende Seite angezeigt:

ECOMOD. EINST

ECOMOD. EINST. TYP:

[1[2]2Rllso][e]s]

BESTAT. ]
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Verwenden Sie "O", um "AKT. STATUS" oder "ECO-TIMER"
ein-/auszuschalten, und verwenden Sie "V¥", " A" um die Start- und
Endzeit einzustellen.

SOLLTEMPERATUR
VOREIN |WETTERTEMP. ili=efe]
TEMP. EINST MOD.
AKT. STATUS AN
ECO-TIMER AUS
START oo
ENDE 19:00
BANPAS. >}

(i] INFORMATION

e ECO MOD. ist nur im Heizmodus (Einzel-Zone) gultig.

e Wenn der ECO MOD. aktiviert ist, kann die gewlinschte
Temperatur nicht auf der Bedienoberflache eingestellt werden.

* Wenn AKT. STATUS auf AN und ECO-TIMER auf AUS steht,
lauft das Gerat die ganze Zeit im ECO-Modus. Wenn AKT.
STATUS auf AN und ECO-TIMER auf AN steht, lauft das
Geréat entsprechend der Start- und Endzeit im ECO-Modus.
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6.2 WARMWASSERBEREITUNG (WW)

Die Parameter unter "WARMWASSERBEREIT. (WW)" kdnnen nur eingestellt
werden, wenn das Gerat Uber eine WW-Funktion verfligt und WW als verfligbar
eingestellt ist. Wenn das Gerat nicht (iber eine WW-Funktion verfligt oder der
WW-Modus nicht verfigbar ist, werden "WARMWASSERBEREIT. (WW)"
nicht auf der Bedienoberflache angezeigt.

WARMWASSERBEREIT. (WW) enthalt das folgende Men:

1) DESINF.

2) SCHN WwW

3) TANKHEIZER

4) WW PUMP

6.2.1 DESINFIZIEREN

Die Funktion DESINF. wird zum Abtéten von Legionellen verwendet. Die
Temperatur des Tanks wird zwangsweise auf 60-70 °C ansteigen, wenn die
Desinfektionsfunktion aktiviert ist (die Desinfektionstemperatur kann unter
"FUR TECHNIKER" eingestellt werden).

Gehen Sie zu "E" > "WARMWASSERBEREIT. (WW)" > "DESINF.". Driicken
Sie "—I", dann wird folgende Seite angezeigt:

WARMWASSERBEREIT. (WW)

SCHN ww
wWw TANKHEIZER PUMP
AKT. STATUS AUS
BEDIENTAG FR
START 23:00
ANIAUS ]
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Verwenden Sie "()", um "AKT. STATUS" ein-/auszuschalten, und verwenden Sie
"¥" "A", um das Betriebsdatum und die Startzeit der Desinfektionsfunktion
einzustellen.

Beispiele: Falls der BEDIENTAG fiir FREITAG gesetzt wurde und START flr
23:00 Uhr, wird die Desinfektionsfunktion Freitag, um 23:00 gestartet.

6.2.2 SCHN WW

Die SCHN WW-Funktion wird zum Zwingen des Betriebs im WW-MODUS benutzt.
Sobald die Funktion SCHN WW aktiviert ist, laufen die Warmepumpe und die
Reserveheizer (oder der Zuheizer) zusammen oder die Pumpe lauft allein.

Gehen Sie zu "@" > "WARMWASSERBEREIT. (WW)" > "SCHN WW". Driicken Sie
"I", dann wird folgende Seite angezeigt:

WARMWASSERBEREIT. (WW)

SCHN ww
DESINF. TANKHEIZER P,
AKT. STATUS AUS
ANIAUS

Verwenden Sie "¢)", um "AKT. STATUS" der Funktion SCHN WW ein-/auszuschalten.

(i) INFORMATION

¢ Die Funktion SCHN WW ist nur giiltig, wenn "AKT. STATUS" auf AN
gesetzt ist.

* Die Funktion SCHN WW ist nur gliltig, sobald sie eingestellt wurde.
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6.2.3 TANKHEIZER

Die Funktion TANKHEIZER wird benutzt, um das Heizen des Wassers im Wassertank zu
erzwingen. Daher kann der TANKHEIZER zum Erwarmen des Wassers benutzt werden,
auch wenn das Warmepumpensystem ausfallt.

Die Funktion TANKHEIZER kann nur verwendet werden, wenn "TBH FUNCTION" giiltig
eingestellt ist ("TBH FUNCTION" kann unterr "FUR TECHNIKER" eingestellt werden).
Gehen Sie zu "8&" > "WARMWASSERBEREIT. (WW)" > "TANKHEIZER". Driicken
Sie "«!", dann wird folgende Seite angezeigt:

WARMWASSERBEREIT. (WW)

SCHN ww
DIV IR TANKHEIZER [P
AKT. STATUS AUS
D ANAUS

Verwenden Sie "()", um die Funktion " AKT. STATUS" der Funktion TANKHEIZER
ein-/auszuschalten. Falls der TANKHEIZER aktiviert ist, wird folgende Seite angezeigt:

01-01-2018 23:59 {130

) AN | Fp
0635 | -O- 38
1s
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(i) INFORMATION

* Der AKT. STATUS ist AUS, der TANKHEIZER ist ungdiltig.

e Wenn der T5 (Temperatursensor des Tanks) ausfallt, ist der
TANKHEIZER ungiltig.

¢ Die Funktion TANKHEIZER ist nur giiltig, nachdem sie eingestellt

wurde.

6.2.4 WW-PUMPE

Die Funktion WW-PUMPE wird benutzt, um Wasser in den Wasserkreislauf

zurtickzufiihren.

Die Funktion WW-PUMPE kann nur verwendet werden, wenn PUMP_D
als giiltig eingestellt ist (PUMP_D kann in "FUR TECHNIKER" eingestellt

werden).

Gehen Sie zu "&@" > "WARMWASSERBEREIT. (WW)" > "WW PUMP".
Driicken Sie "«1", dann wird folgende Seite angezeigt:

WARMWASSERBEREIT. (WW) 102
SCHN WW

DESINF. | S TANKHEIZER
NR. START  NR. START
O 00:00 T4 0 00:00
T2 O 00:00 T5 [ 00:00
T3 0 00:00 T6 [0 00:00
<]
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Verwenden Sie "«","»", "V¥" "A" zum Scrollen und "V", "A" zum Einstellen
der Startzeit, und driicken Sie "«!", um den Timer auszuwahlen.

Es kénnen sechs Timer eingestellt werden. (M aktiviert den Timer. [] deaktiviert
den Timer).

WARMWASSERBEREIT. (WW) 112

SCHN WwW
DESINF. WwW TANKHEIZER

NR. START  NR. START
v 00:00 T4 00 00:00
T2 O 00:00 T5 O 00:00
T3 O 00:00 T6 1 00:00

[+ ]}

Beispiele: Setzen Sie die Timer entsprechend der nachstehenden Tabelle:

NR. START
T1 06:00
T2 07:00
T3 08:00
T4 09:00
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Die PUMPENLAUFZEIT ist auf 30 Minuten eingestellt (die PUMPENLAUFZEIT
kann unter "WW MODUSEINST." unter "FUR TECHNIKER" eingestellt werden).
Die Pumpe lauft wie in der Abbildung unten dargestellt:

PUMP

AN
AUS -

6:00 6:30 7:00 7:30 8:00 8:30 9:00 9:30

6.3. ZEITPLAN

ZEITPLAN enthalt das folgende Men:
1) TIMER

2) WOCHENT ZEITPLAN

3) ZEITPLANKONTROLLE

4) ABBRUCH TIMER

6.3.1 TIMER

Die Funktion TIMER wird verwendet, um verschiedene Betriebsmodi und
Temperaturen in verschiedenen Zeitraumen einzustellen. Ist der Timer
aktiviert, wird © auf der Home-Seite angezeigt.

Wenn "WOCHENT ZEITPLAN" und "TIMER" beide eingestellt sind und
"WOCHENT ZEITPLAN" spéter als "TIMER" eingestellt wurde, ist die
Einstellung "WOCHENT ZEITPLAN" giiltig, "TIMER" ist ungiltig.

38



ZEITPLAN

112

A ZEITPLAN-
WOCHENT ABBRUCH
ZEITPLAN KONLT;OL' TIMER
NR.  START ENDE MOD. TEMP.
E O 0000 0000 WARM 30°C
2 O 0000 00:00 WARM 30°C
30 00:00 00:00 WARM 30°C
ag
EINZ-ZONE ist gliltig
ZONE1 ZEITPLAN | ZONE2 ZEITPLAN
5 ZEITPLAN- ZEITPLAN-
WOCHENT ABBRUCH B \WOCHENT ABBRUCH
ZEITPLAN KONLTgo'-' TIMER ZEITPLAN KONLT;OL' TIMER
NR. START ENDE MOD. TEMP. NR. START ENDE MOD. TEMP.
1 O 0000 0000 WARM 30°C 1 0 0000 00:00 WARM 30°C
2 0 0000 0000 WARM 30°C 2 0 00:00 00:00 WARM 30°C
30 00:00 00:00 WARM 30°C 3 00 0000 00:00 WARM 30°C
ENTER acg ENTER [+ )]

l

N

DOPPELZONE ist giiltig

Die Einstellmethode von TIMER fir EINZ-ZONE ist die gleiche wie fur
DOPPELZONE, der folgende Inhalt nimmt EINZ-ZONE als Beispiel.
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Gehen Sie zu "&" > "ZEITPLAN" > "TIMER". Driicken Sie "«!", dann wird folgende
Seite angezeigt:

ZEITPLAN 12
X ZEITPLAN-

WOCHENT ABBRUCH
ZEITPLAN KONLTEROL_ TIMER
NR. START ENDE MOD. TEMP.
D 00:00 00:00 WARM 40°C
2 [0 0000 00:00 WARM 40°C
3 O 0000 00:00 WARM 40°C

Verwenden Sie "«", "»","¥", " A" zum Scrollen und verwenden Sie "V", " A" zum
Einstellen der Start-/Endzeit, des Betriebsmodus und der Temperatur, driicken Sie
"«!", um den Timer auszuwahlen.

Es konnen sechs Timer eingestellt werden. (M: aktiviert den Timer. [J deaktiviert den
Timer). Falls die Startzeit gleich der Endzeit bei einem Timer ist, ist der Timer ungiltig.
Beispiele: Setzen Sie die Timer entsprechend der nachstehenden Tabelle:

NR. START ENDE MOD. TEMP.
1 01:00 03:00 Ww 50°C
2 07:00 09:00 WARM 28°C
3 11:30 13:00 KALT 20°C
4 14:00 15:00 WARM 28°C
5 15:00 18:00 KALT 20°C
6 18:00 23:30 Ww 50°C
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Das Gerat lauft wie in der Abbildung unten dargestellt:
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6.3.2 WOCHENT ZEITPLAN (Beispiel: EINZ-ZONE)

Die Funktion WOCHENT ZEITPLAN wird verwendet, um verschiedene Betriebsmodi
und Temperaturen innerhalb einer Woche (einem Tag oder mehr) einzustellen.
Wenn "WOCHENT ZEITPLAN" und "TIMER" beide eingestellt sind und "TIMER"
spater als "WOCHENT ZEITPLAN" eingestellt wurde, ist die Einstellung "TIMER"
gliltig und "WOCHENT ZEITPLAN" ist ungiiltig.

Ist WOCHENT ZEITPLAN aktiviert, wird auf der Home-Seite angezeigt.

Gehen Sie zu "@" > "ZEITPLAN" > "WOCHENT ZEITPLAN". Driicken Sie "«", dann
wird folgende Seite angezeigt:

ZEITPLAN

TivER RASGxENI ZE TPLAN- |ABBRUCH
ZEITPLAN KONLTSOL- TIMER

MON. DIE. MIT. DON.FR SAM.SON.
00 0 0 0 0d

ENTER ABBRUCH
MON WAHLEN [:]*]
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Driicken Sie erneut "—!", "MON" wird wie unten gezeigt ausgewahlt. Dies bedeutet,
dass der Montag ausgewahlt wurde.

ZEITPLAN

: ZEITPLAN-
WOCHENT ABBRUCH
TIMER iR KONTROL-""imER

[N DIE. MIT. DON.FR SAM.SON.
00 0000

ENTER ABBRUCH

MON WAHLEN [+ ]]

Dann mit der Taste "¥" den Cursor auf "ENTER" stellen und die Taste "«" driicken,
um den Betriebsmodus und die Temperatur fir den Montag einzustellen.
Folgende Seite wird angezeigt:

ZEITPLAN 1/2

. ZEITPLAN-
WOCHENT ABBRUCH
TIMER iR KONJERO' TIMER

NR.  START ENDE MOD. TEMP.
0 0000 0000 WARM  0°C
2 [0 0000 00:00 WARM 0°C
3 O 0000 0000 WARM 0°C

Die Einstellung der Parameter erfolgt auf die gleiche Weise wie bei "TIMER". (Siehe
6.3.1 TIMER)

Die Methode zur Einstellung der Parameter fir andere Wochentage ist identisch.

Die Einstellungsmethode fiir den WOCHENT ZEITPLAN fiir DOPPELZONE ist die gleiche
wie fur EINZ-ZONE. (Details zur Umschaltung von ZONE1 zu ZONE2 siehe 6.3.1 TIMER)
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6.3.3 ZEITPLANKONTROLLE (Beispiel: EINZ-ZONE)

Die Funktion ZEITPLANKONTROLLE dient der Uberpriifung des Wochenplans.

Gehen Sie zu "8" > "ZEITPLAN" > "ZEITPLANKONTROLLE". Driicken Sie "«", dann wird
folgende Seite angezeigt:

WOCHENPLANKONTROLLE

TAG |NEIN MOD. SETZSTART ENDE
T1 [J WARM30°C 00:00 00:00
T2 ] WARM30°C 00:00 00:00
MON T3 [J WARM30°C 00:00 00:00
0 | T4 O WARM30°C 00:00 00:00
T5 [J WARM30°C 00:00 00:00
a8 [J WARM30°C 00:00 00:00

Verwenden Sie "¥", "A", um den detaillierten Wochenplan zu prifen.

6.3.4 ABBRUCH TIMER (am Beispiel EINZ-ZONE)

Die Funktion ABBRUCH TIMER dient zum Beenden des Timers und des Wochenplans.
Gehen Sie zu "@" > "ZEITPLAN" > "ABBRUCH TIMER". Driicken Sie "«I", dann wird folgende
Seite angezeigt:

ZEITPLAN

TIMER WOCHENT | ZEITPLANK [\el:IxU[efz]
ZEITPLAN |ONTROLLE [il¥I=

Den Timer und den

Wochenplan abbrechen?

JA
ENTER [+ )]

Verwenden Sie "»", um den Cursor auf "JA" zu setzen, und driicken Sie dann "«—", um die
Einstellungen "TIMER" und "WOCHENT ZEITPLAN" zu I6schen.
Die Funktionsweise von ABBRUCH TIMER fiir DOPPELZONE ist die gleiche wie fir EINZ-ZONE.
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6.4 OPTIONEN

OPTIONEN enthalt das folgende Mend:
1) LEISE MOD.

2) URLAUB WEG

3) URLAUB HOME

4) RESERVEHEIZER

6.4.1 LEISE-MODUS

Der LEISE-MODUS wird zum Reduzieren der Gerausche des Gerats benutzt.
Aber er reduziert auch die Heiz-/Kihlleistung des Systems. Es gibt zwei
Leise-Stufen, Stufe 2 ist leiser als Stufe 1.

Falls der Leise-Modus aktiviert ist, wird " @" auf der Home-Seite angezeigt.
Gehen Sie zu "@" > "OPTION." > "LEISE MOD.". Driicken Sie "—!", dann
wird folgende Seite angezeigt:

OPTION. 1/2

RESER-
VEHEI-
ZER

URLAUB |URLAUB
WEG HOME

AKT. STATUS

LEISE STUFE LEVEL 1
TIMER1 START 12:00
TIMER1 ENDE 15:00
AN/AUS (4]
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Verwenden Sie "O", um den aktuellen Status des LEISE-MODUS, Timer1 und
Timer2 ein- bzw. auszuschalten, verwenden Sie "V", "A", um die Leise-Stufe
auszuwahlen und die Start-/Endzeit des Timers einzustellen.

Es gibt zwei Arten, den Leise-Modus zu benutzen:

1) Immer im Leise-Modus.

2) Leise-Modus mit Timer.

Wenn AKT. STATUS auf AN steht und TIMER1 und TIMER2 beide AUS
sind, lauft das Gerat die ganze Zeit im Leise-Modus.

Wenn AKT. STATUS auf AN steht, TIMER1 (oder TIMER2) auf AN steht
und die Start-/Endzeit eingestellt ist, lauft das Gerat nach dem Timer.
TIMER1 und TIMER2 kénnen gemeinsam guiltig eingestellt werden.

OPTION. 212
IS URLAUB |URLAUB |RESER-
WEG HOME gESE'-
TIMER1 AN
TIMER2 START oo
TIMER2 ENDE 07:00
TIMER2 AN
B ANPAS. (]

6.4.2 URLAUB WEG

Die Funktion URLAUB WEG wird verwendet, um ein Einfrieren im Winter
wahrend des Urlaubs zu vermeiden.

Gehen Sie zu "&@" > "OPTION." > "URLAUB WEG". Driicken Sie "«I",
dann wird folgende Seite angezeigt:
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OPTION. 12

RESER-
URLAUB [NV
HOME | VEHEI-

ZER

LEISE
MOD.

AKT. STATUS

WWMODUS AN
DESINF. AN
HEIZMODUS AN
ANAUS []

Verwenden Sie "¢(»", um den aktuellen Status von URLAUB WEG, HEIZMODUS
(WW-MODUS) und DESINF.-Modus ein- und auszuschalten, und verwenden Sie
"V" "A", um die Start- und Endzeit des Urlaubs einzustellen.

WW = Warmwasserbereitung

Beispiele: Sie fahren am 02.02.2018 in den Urlaub und kommen in zwei Wochen
zurlick. Sie mdchten Energie sparen, aber das Haus vor dem Einfrieren schitzen.
Dazu gehen Sie wie folgt vor:

AKT. STATUS AN
WWMODUS AUS
DESINF. AUS
HEIZMODUS AN
VON 02-02-2018
BIS 16-02-2018

(i) INFORMATION

* Wenn AKT. STATUS auf AN steht, ist mindestens eine der Betriebsmodi
HEIZ oder WW auf AN.

* DESINF. kann nur eingestellt werden, wenn der WW-Modus eingeschaltet ist.
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6.4.3 URLAUB HOME

Die Funktion URLAUB HOME wird verwendet, um verschiedene Betriebsmodi
und Temperaturen wahrend des Urlaubs zu Hause einzustellen.

Gehen Sie zu "&" > "OPTION." > "URLAUB HOME". Driicken Sie "!",
dann wird folgende Seite angezeigt:

OPTION. OPTION.

RESER-
URLAUB QWU LEISE
VEHEI- MOD.

ZER

LEISE
MOD.

RESER-
URLAUB QUXWAVL:] VEHEL

ZER

AKT. STATUS AKT. STATUS

VON 00-00-2000 VON 00-00-2000
BIS 00-00-2000 BIS 00-00-2000
TIMER ENTER ZONE1 TIMER ENTER
ANIAUS o] ANAUS o]
EINZ-ZONE ist gliltig DOPPELZONE ist giiltig

Verwenden Sie "V¥", um zur nachsten Bedienoberflache auf der obigen
Bedienoberflache zu blattern (DOPPELZONE ist gultig), die ZONE2
ZEITSCHALTUNG anzeigen kann.

Mit "O" schalten Sie den aktuellen Status von URLAUB HOME ein/aus,
mit"V¥", " A" stellen Sie die Start- und Endzeit des Urlaubs ein.

Sobald das Start- und Enddatum des Urlaubs eingestellt ist, verwenden
Sie "«", "»", um den Cursor auf "ENTER" zu bewegen, driicken Sie "«I",
dann kénnen der Betriebsmodus, die Temperatur und der entsprechende
Zeitraum eingestellt werden, dann wird die folgende Seite angezeigt:
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ZEITPLAN 12

LEISE | URLAUB [RUGINVE] SEﬁEIR
mob. |wec (UGN VEHE-

NR. START ENDE MOD. TEMP.
[0 00:00 00:00 WARM 30°C
2 O 0000 00:00 WARM 30°C
3 O 0000 00:00 WARM 30°C

(i] INFORMATION

* Wenn sowohl "URLAUB WEG" als auch "URLAUB HOME"
eingestellt sind und "URLAUB HOME" spater als "URLAUB
WEG" eingestellt wird, ist die Einstellung "URLAUB HOME"
gultig und "URLAUB WEG" ist ungliltig.

e Wenn sowohl "URLAUB WEG" als auch "URLAUB HOME"
eingestellt sind und "URLAUB WEG" spater als "URLAUB
HOME" eingestellt wird, ist die Einstellung "URLAUB WEG"
glltig und "URLAUB HOME" ist ungiltig.

* Wenn "URLAUB HOME" eingestellt ist, sind "TIMER" und
"WOCHENT ZEITPLAN" innerhalb des unter "URLAUB HOME"
eingestellten Zeitraums beide unguiltig.

¢ Das Start-/Enddatum von ZONE1 ZEITSCHALTUNG ist das
gleiche wie das von ZONE2 ZEITSCHALTUNG.
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6.4.4 RESERVEHEIZER

Die Funktion RESERVEHEIZER wird verwendet, um den Reserveheizer
zwangsweise einzuschalten. Sie kann nur verwendet werden, wenn IBH
(Reserveheizer) mit dem DIP-Schalter auf der Hauptsteuerplatine des
Hydraulikmoduls oder die AHS-FUNKTION (Zuséatzliche Heizquelle) in
"ANDERE HEIZQUELLEN" unter "FUR TECHNIKER" auf der
Bedienoberflache giiltig eingestellt ist.

Gehen Sie zu "&" > "OPTION." > "RESERVEHEIZER". Driicken Sie "I",
dann wird die folgende Seite angezeigt:

OPTION.

LEISE | URLAUB |URLAUB [HaAg

MOD. |WEG |HOME [RUSKEd
ZER

RESERVEHEIZER AUS

ANAUS ©

Mit "O" kdnnen Sie den RESERVEHEIZER ein- und ausschalten.

(i) INFORMATION

Die Funktion RESERVEHEIZER ist nur einmalig gliltig, nachdem
sie eingestellt wurde.
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6.5 KINDERSICHERUNG

Die Funktion KINDERSICHERUNG wird benutzt, um einer Fehlbedienung
durch Kinder vorzubeugen.

Wenn das Gerat nicht Uiber eine WW-Funktion verfugt oder der WW-Modus
nicht verfiigbar ist, wird WW-TEMP. ANPAS. und WW MODUS AN/AUS nicht
auf der Bedienoberflache angezeigt.

Gehen Sie zu "E@" > "KINDERSICH", geben Sie das Passwort "123" ein,
driicken Sie "«—!", dann wird die folgende Seite angezeigt:

KINDERSICH

KUHL/HEIZ TEMP. ANPAS. ENTSPER

KUHL/HEIZMODUS AN/JAUS ~ ENTSPER

WW-TEMP. ANPAS ENTSPER
WW MODUS AN/AUS ENTSPER
5] SPERENTSPER B

Verwenden Sie "&" zum Sperren/Entsperren.

Wenn "KUHL/HEIZ TEMP. ANPAS" ("WW-TEMP. ANPAS") auf "SPER"
eingestellt ist, kann die Temperatur im Kuhl-/Heizmodus (WW-Modus)
nicht eingestellt werden.

Wenn "KUHL/HEIZMODUS AN/AUS" ("WW MODUS AN/AUS") auf
"SPER" eingestellt ist, kann der Kihl/Heizmodus (WW-Modus) nicht ein-
oder ausgeschaltet werden.
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6.6 SERVICE-INFOS

SERVICE-INFOS enthalten das folgende Meni:
1) SERVICE-ANRUF

2) FEHLER-CODE

3) PARAMETER

4) DISPLAY

6.6.1 SERVICE-ANRUF

Die Funktion SERVICE-ANRUF wird verwendet, um die Service-Telefon-
oder Mobilfunknummer anzuzeigen. Der Installateur kann die Nummer in
"FUR TECHNIKER" eingeben.

Gehen Sie zu "@" > "SERVICE-INFOS" > "SERVICE-ANRUF", dann wird
die folgende Seite angezeigt:

SERVICE-INFOS

FEH-
WAV LER-C |PARAMETER |DISPLAY,
ODE

TEL. NR. 000000000000
HANDY NR. 000000000000
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6.6.2 FEHLER-CODE

Die Funktion FEHLER-CODE wird benutzt, um den bestehenden Fehler
oder das Problem und die Quelle des Fehlercodes anzuzeigen.

Gehen Sie zu "&" > "SERVICE-INFOS" > "FEHLER-CODE", driicken Sie
"«1", dann wird die folgende Seite angezeigt:

SERVICE-INFOS 12

ERVICE-|
ANRUF (=800 PARAMETER |DISPLAY]

ODE
01-01-2018

E2 #0 1400 01012018
E2 #00 1350  01-01-2018
E2 #00 1320 01-01-2018
ENTER (4]

Drucken Sie "«!", um den Grund des Fehlercodes anzuzeigen:

01-01-2018 23:59 ﬁ13°

E2 Kom.fehler zwischen
Steuereinheit und Innengerét.

Bitte Handler kontaktieren.

BESTATIGEN #00
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6.6.3 PARAMETER

Die Funktion PARAMETER dient zur Anzeige der wichtigsten Parameter.
Gehen Sie zu "@" > SERVICE-INFOS" > "PARAMETER", dann wird
folgende Seite angezeigt:

SERVICE-INFOS 112 SERVICE-INFOS 22

Sﬁﬁg'ucf' LE;-‘C DISPLAY Sﬁﬁ\éﬁf PARAMETER DISPLAY|
ODE 0D
RAUMEINST.TEMP 26°C AKT. HAUPTEMP. 26°C
HAUPTEINSTTEMP 55°C AKT. TANKTEMP. 55°C
TANKEINST.TEMP 55°C
AKTUELLE RAUMTEMP. 24°C
ENTER [+] ENTER [4]
6.6.4 DISPLAY

Die Funktion DISPLAY wird zur Einstellung der Bedienoberflache benutzt:
Gehen Sie zu "E" > SERVICE-INFOS" > "DISPLAY", dann wird folgende
Seite angezeigt:

SERVICE-INFOS 112 SERVICE-INFOS 202
Eiﬁx'ﬁf L%%;EC PARAMETER SESX'&E' L:EEEC PARAMETER
ZEIT 12:30 AN
DATUM 08-08-2018 BILDS.SPERRZEIT 120 SEK.
SPRACHE EN

H.GR.BEL AN

ENTER (] ANJAUS a8
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6.7 BETRIEBSPARAMETER

Die Funktion BETRIEBSPARAMETER ist fiir Monteure oder
Service-Techniker gedacht, die die Betriebsparameter priifen.

Sie kénnen Wassertemperatur, Wasserfluss, Druck und andere Parameter
mit der Funktion "BETRIEBSPARAMETER" liberpriifen.

(i] INFORMATION

1. STROMAUFN. (Energieverbrauch) dient nur als Referenz und
nicht zur Beurteilung des tatsachlichen Stromverbrauchs. Halten
Sie "V¥" und "»" gleichzeitig 8 Sekunden lang gedriickt, dann
kann STROMAUFN. auf Null zuriickgesetzt werden.

2. WARMEPUMPENKAP. dient nur als Referenzwert, es wird nicht
fur die Bewertung der Gerateleistung benutzt.

3. Falls einige Parameter im System nicht aktiv sind, wird der
Parameter "--" anzeigen.

4. Die Genauigkeit des Sensors ist £ 1 °C.

5. Die Durchflussrate wird entsprechend den Funktionsparametern
der Pumpe berechnet, mit unterschiedlichen Abweichungen bei
unterschiedlichen Durchflussmengen, mit einer maximalen
Abweichung von 15 %.

6. Der Anzeigewert ist 0, wenn die Spannung weniger als 198 V
betragt.
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6.8 FUR TECHNIKER

Die Funktion FUR TECHNIKER dient dem Installateur zur Einstellung der
Parameter. Gehen Sie zu "8" > "FUR TECHNIKER". Das Passwort ist "234".
Fir Nichtfachleute ist es nicht empfehlenswert, den Bereich "FUR TECHNIKER"
aufzurufen.

6.9 SN ANS.

Mit der Funktion SN ANS. kann der SN-Code angezeigt werden.

SN ANS. SN ANS. #
IDUNR
MmN
ODUNR
8 a
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7 Netzwerk-Konfigurationsanweisungen

¢ Der kabelgebundene Controller sichert die intelligente Steuerung
des eingebauten Moduls, dass das Steuersignal von der APP erhalt.
* Bevor Sie den WLAN verbinden, priifen Sie bitte, ob der Router
in Inrem Umfeld aktiv ist und vergewissern Sie sich, dass der
kabelgebundene Controller gut am kabellosen Signal verbunden ist.
e Wahrend des kabellosen Verteilungsprozess, blinkt das
LCD-Symbol "= " um anzuzeigen, dass das Netzwerk
eingesetzt wird. Nachdem der Prozess abgeschlossen ist, wird
das Symbol "= " durchgehend ein sein.

7.1 Einstellungen des kabelgebundenen Controllers

Die Einstellungen des kabelgebundenen Kontrollers schlieRen
den AP-MODUS und WLAN EINSTELLUNG ZURUCKSETZEN.

WLAN EINSTELLUNG

AP MODE

WLAN-EINST. WIEDERHERSTELLEN

ENTER (7]
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* Aktivieren Sie das WLAN Uuber die Schnittstelle. Gehen Sie
auf "MENU" > "WLAN EINSTELLUNG" > "AP MODUS".
Driicken Sie "OK", folgende Seite wird angezeigt:

AP MODE

Méchten Sie das WLAN-Netzwerk
aktivieren und beenden?

JA
BESTAT. [«>]

Benutzen Sie "«", "»" um auf "JA" zu gehen, driicken Sie "OK",
um den AP-Modus auszuwahlen. Wahlen Sie den AP-Modus
entsprechend auf das mobile Gerat und fahren Sie mit den
Follow-UP Einstellungen, entsprechend den APP-Anweisungen fort.

/\ VORSICHT

Nachdem Sie den AP-Modus aufrufen, falls es am
Mobiltelefon nicht verbunden ist, wird das LCD-Symbol
"2 " 10 Minuten lang blinken und danach verschwinden.
Falls es am Mobiltelefon verbunden ist, wird das
Symbol " = " durchgehend angezeigt.
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WLAN Einstellung tber die Schnittstelle zuriicksetzen.
Gehen Sie im “MENU” > “WLAN EINSTELLUNG” > “WLAN

EINSTELLUNG ZURUCKSETZEN".
Dricken Sie ,,OK®, folgende Seite wird angezeigt:

RESTORE WLAN SETTING

Do you want to restore the
WLAN setting and exit?

YES
CONFIRM [«»]

Benutzen Sie "«", "»" um auf ,JA“ zu gehen, driicken Sie
,OK*, um die WLAN Einstellungen zurlickzuversetzen.
Beenden Sie die vorhin angegebene Funktion und die
kabellose Konfiguration ist zuriickgesetzt.
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7.2 Einstellung des mobilen Gerates

Der AP-Modus ist firr die kabellose Verteilung auf das mobile Gerat verfiigbar.
e Verbindung des AP Modus am WLAN:

7.2.1 APP installieren

D Scannen Sie den folgenden QR-Code, um die Smart Home APP zu installieren.

[m] 5% % [m]

(2 Suchen Sie bitte erneut nach "Comfort home" im APP STORE oder GOOGLE
PLAY, um die APP zu installieren.

Diese APP gilt nur fur Android 7.0 und IOS7 oder neuere Betriebssysteme.
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6.2.2 Anmelden/Registrieren

Bitte geben Sie Ihren Registrierungscode ein. Oder scannen Sie den
QR-Code auf der Verpackungsbox des Controllers, falls vorhanden.
Und registrieren Sie lhr Konto gemal den Anweisungen.

Please input your registration code

Once entered,the registration code
cannot be changed without reinstalling

Forgot password [ Remember Me

Don’t you have an account 2 sign up Now!

O O
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7.2.3 Haushaltsgerate hinzufligen:

1) Figen Sie Ihr Gerat gemafR den Anweisungen hinzu.

| My devices v

Add device
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2) Betreiben Sie den kabelgebundenen Controller entsprechend
den APP Anweisungen.

< Add device

1) Click the “MENU" button on the wired
controller, select “WLAN SETTING” and
click the “OK” button.

2) Select "AP mode" and click the "OK"
button.

Click the right direction button on the
wired controller, then click the “OK”
button to enter the AP mode. The “WiFI"
icon will flash.

S j
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3) Warten Sie darauf, dass das Haushaltsgerat verbunden ist, und klicken Sie
auf ,Complete®.

Connect successfully

Device name

( ™ )
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4) Nachdem das Haushaltsgerat erfolgreich verbunden wurde, wird
das LCD-Symbol “= " des kabelgebundenen Controllers durchgehend
ein sein, und die Klimaanlage kann ber die APP gesteuert werden.

5) Falls der Prozess der Verbindung zum Netzwerk erfolglos ist, oder
die mobile Verbindung eine Neuverbindung und Ersetzen verlangt,
betatigen Sie ,WLAN auf Werkseinstellungen zuriicksetzen® auf den
kabelgebundenen Controller, und wiederholen Sie den Prozess.

Failed to connect
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A Warnung und Fehlersuche
fiir Netzwerkausfille

Wenn das Produkt am Netzwerk verbunden ist, vergewissern
Sie sich bitte, dass das Telefon so nahe wie moglich am
Produkt ist.

Sonderzeichen (Satzzeichen, Leerzeichen usw.) werden im
Namen des WLAN nicht empfohlen

Wir empfehlen lhnen die Verbindung von maximal 10 Geraten
an einem einzigen Router, da ansonsten die Haushaltsgerate
durch den schwachen und instabilen Netzwerkempfang
beeinflusst werden.

Falls das Passwort auf dem Router oder WLAN Netzwerk
verandert wird, l6schen Sie alle Einstellungen und Setzen Sie
das Gerat zurlick.

Der Inhalt der APP kann aufgrund von Aktualisierungen der
Version verandert werden, und die aktuelle Betriebsweise
wird vorrangig sein.

65



sime

Fonderie Sime S.p.A - Via Garbo, 27 - 37045 Legnago (Vr) Tel. +39
0442 631111 - Fax +39 0442 631292 - www.sime.it



